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Abstract : The present study inestigates throughly the documents concering the problem of the
Latinity apputerance of the language from the South Danube. The majority of these primary
socurces are connected to the Christian religion. The sources of bishop Wulphila were analized ,
espcially those of his disciple Auxentius from Dororstorum. The first , was a universal Christian
, and later ambraced Arianism. His disciple , casted by Toedosiu , found a refuge for a bishopric
centre in Mediolanum , where he wrote his work. These writings have many phonetic deviations ,
also morphological and of syntax found in the popular Latin spoken at the lower Danube . At the
end of the 4" Century and the begining of the 5" in Ramesiana placed South of the Danube lived
bishop Ncetas . Some opinions circulate in the historiograhpy acording to which Nicetas never
left the bondaries of his church rules frim that provided. The situation that appeard in the
context of lllyricum fight was also debated , a the Romans lost that period werw also included in
the study .The written sources like Teoderetos from Cyros ( Church History ) , Ghenadie from
Marseille ( De viris illustribus ) , Paulinus of Nola ( Letters — The Poem ) contradict all the
arguments of those who sustain the Nicetas was not present North of tha Danube. Finally ,
Libelli isntructiones , written in Latin by the bishop himself are all singinificant proves of the
fact related. Justinian s Novella IX is quoted when the return of the Empire North of the Danube
is debated. It is the only one of the 168 Latin written novellas all the rest being in Greek. The
discussion is not about the Christianization of the autochtonous populations but it refers to the
heresy of the Bonnosians . The autochtons were already christians. During the Avar fights ,
Tophilact Simocata reminds of the words torna, torna as part of the early layers on which our
language evolved. At the end oh the 9" century Teophanes Confessor wrote torna,torna , farte by
analising the wroks of the two authors we have dscovered many exemples in which Toephanes —
confessor personally addes some details. The conclusion , taking into consideration other
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interpretations , is that we have to make refferals only to Teophilact Simocata . The factors that
determined only to Tophilact Simocata . The factors zhat determined The Eastern Empire to
abandon Latin Christianity were also analised. After the Christianizations of Boris — Michael
and the reign of Simeon, Bulgaria became one factor of the Latin origin while those concering

the mass are South Slavic.

Keywords: first millenium, lower Danube , Auxentius from Dorostorum , bishop Nicetas in
Ramesiana , Justinian s Novella IX, Theophilact Simocata, torna, torna Theophanes Confessor

Cele dintai marturii scrise despre lacasurile de cult de la nordul Dunarii se refera la
audianii surghiuniti aici din Imperiu. Despre ei ,Epiphanios ( Importiva celor 80 de erezii , 70,
1,1 ) nota ca : ,,locuiesc in manastiri §i trdaiesc izolati de societatea celorlalti oameni ,avand
asezarile lor prin suburbii sau chiar prin alte locuri unde obignuiesc sa-si faca salasurile sau
asezarile lor cele ingradite. Intemeietorul acestei secte a fost Audios care a trdit pe vremea lui
Arius , cam pe atunci cdnd se adunase impotriva lui Arius (325) sinodul care [-a condamnat (..) ,

fiind in patria lui Audios om vestit ( in Mesopotamia )

Tot despre Audios , Epiphanios ( 14,5 ) nota : ,, Si cind se afla acum de o bucatd de vreme in
Scythia ( n-as putea sa spun cadti ani are) si patrunsese addnc acolo , in interiorul tarii gotilor i-
a instruit pe multi dintre goti in lucrurile credintei. Tot el a intemeiat in aceeasi tara a gotilor
manastiri in sanul carora a inflorit regula calugareasca .. Fara indoiala felul de viata al
comunitatilor audiane este cu totul vrednic de admiratie so orice fapta care se petrece in tara
mandstirile audianilor este frumoasd ,,. Intr-o scriere indreptata impotriva ereziilor , audianii au
fost laudati de chiar autorul acesteia , deci ei se bucurau de un real prestigiu , atit in
Mesopotamia , cat si in ,,fara gotilor , unde au intemeiat ,, manastiri” ( sau lacasuri de cult si
unde au fost misionari asadar la intoarcerea in tara lor trebuie sa fi lasat in urma multi adepti

convertiti la crestinism.

Un aport important la rdspandirea noii religii in tinuturile nord dundrene a fost adus si de captivii
luati din Imperiu. Cel mai semnificativ episod in acest sens il gdsim in opera lui Philostrogios (
Istoria bisericeasca, 11, 5 ). Conform spuselor sale goti ,,au luat multi prizioneri, printre alfii §i
clerici , si s-au intors acasa cu multa prada. Acesti prizioneri §i oameni cucernici traind

impreund cu barbarii au convertit pe multi dintre ei la adevarata credinta §i i-au convins sd
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imbrdtiseze religia crestina in locul credintei pagdane. ”Dintre acesti prizioneri au facut pare i
stramogii lui Wulfila , ,, capadochieni de neam, nascuti in apropierea orasului Parnassos, intr-

un sat numit Sadaglothina”.

Probabil ca cel mai cunoscut dintre misionarii nord dunareni a fost Wulfila. El nu era primul
episcop din aceste tinuturi , ci i-a urmat lui ,,7eofil al Gotiei” ( Socrate Scolasticul , Istoria
bisericeasca , 11, 41 ). Episcopul Teofil il avusese ca discipol si pe Sfantul Nichita, si el figuga
remarcabild in randul misionarilor din acei ani. Episcopul Teofil a participat si la Sinodul de la
Serdica ( Anacleta Bolandiana, XXXI) unde, conform lui Anastasie din Alexandria ( Apologie
impotriva arianilor, XXV ), S-a numarat si el printre alti ,, drept-credinciosi, cum ar fi (...)

Silvestru si Protagenes din Dacia (din a caror spuse...) Nimic n-ar fi vrednic de banuiala”.

Referitor la Wulfila , s-a pus problema daca ar fi fost la inceput un adept al crestinismului
universall, avand in vedere conditiile istorice , gotii arieni etc. Cei mai multi cercetitori sunt de

aceastd parere? pe care o considerim corecti.

Philostorios , in Istoria bisericeasca , 11, 5 a firmat ca misionarul din stinga Dunarii a fost ,,
hirotonisit de Eusebiu ( din Nicomedia Antiohiei ) §i de episcopii care erau impreund cu el
episcop al crestinislor din tara gotica” deci nu al vreunui neam de acolo ,ci al tuturor crestinilor
. Sozomenos (Istoria bisericeasca, VI, 7, 8 ) a fost cel care a explicat ca Wulfila , ,, dupa o vizita

la Constantinopol, in Imperiu , s-a conertit la arianism”.

Era perioada cand , desi arianismul fusese condamnat , imparati , cum ar fi Constantinus (
337.361 ) , l-au incurajat , iar despre Valens ( 364-378 ) se stie ca fusese crestin arian , lucru

confirmat mai tarziu si de lordanes ( Getica, XXV ).

Waulfila , epsicop al crestinilor din tara gotilor 3, a propoviduit si printre autohtonii daco-romani ,

caci discipolul sau , Auxentius, care a fost un timp episcop la Durostorum ( Scrisoare depre

! p.Diaconu, Unele aspect ale relatiilor dintre bisericile din Dobrogea si Paphalagonia, in Tomis , 1996,
31,nr6,p.13;D.Coravu —Severineanu, Scrisori ale Sf. Vasile si Epistola Bisericii Gogei catre Capadochia izvoare
importante pentru istoria Bisericii Romane , in Mitropolia Olteniei , Craiova, 1996, 48 , nr.1-2 , p. 20-31; vezi si
N.Zugravu , Pdgdni §i crestini in spatiul extracarpatic in veacul al Vl-lea, in Anuarul Institutului de Istorie
“A.D.Xenopol”,XXXI, 1996, p. 119-132 ( parte I ) si XXXI, 1997 , p.295-300 (parteaa Il a)

2N.Zugravu , Geneza crestinismului popular al romdnilor ,Bucuresti, 1997, p.230

3 E. Popescu , Christianitas Daco-Romana Florilegium studiorum, Bucuresti , 1994, p.164 referitor la convertire , p.
168-170: a propovaduit intre 336, 338 sau 341 si 348 d.Hr
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credinta, viata si moartea lui Wulfila ) , afirma ca in stanga fluviulu, metorul sdu si-a desfasurat
activitatea timp de 40 de ani ,, fard intrerupere in limba greaca ,latind si gotica” si ca ,, a mai
lasat in urma sa , in aceste trei limbi , mai multe tratate si o multime de comentarii”. Este fara
nici un dubiu ca in ,,tara gotilor” , autohtonii erau aceia care intelegeau limba latina. Activitatea
misionarului a pus in pericol chiar autoritatea lui Athanaric. Situatia creatd a fost prezentata cel
mai bine de Socrate Scolasticul ( Istoria biseericeasca, 1V, 33, 7 ) :”Deoarece propovaduirea
crestinismului nu numai printre barbarii de sub ascultatrea lui Athanaric, aceste si-a vazut
primejduita credinta stamoseascagsi a supus razbunarii sale pe mulfi dintre cei ce se crestinau.
Astfel ,barbarii , adepti ai lui Arius, au ajuns martiri”’. Am putea adauga eventual ca Athanaric

isi vedea in primejdie autoritatea, pentru ca Fritigern era crestin arian.

Anacleta Bolandiana manuscrisul grec din 1587, pastrat la Biblioteca Nationalda din Paris ,
cuprinde si o listd cu mucenicii din aceste timp .Auxentius din Durostor explica ( Scrisoare
despre credinta...) ca:” din cauza rautatii §i prin uneltirea vrajmagilor, s-a pornit atunci pe
pamdntul barbar , cu o furie tiranica , o persecutie a crestinilor din partea necredinciosului (

Athanaric ) jude al gotilor”.

A fost momentul ( anul 372 ) cand a fost martirizat si Sfantul Sava ( Acta Sanctorum, ap., 11,2,
962 ). Moartea sa a fost anuntatd de ,,Biserica din tara gotilor catre Biserica din Capadochia §i
de catre toate bisericile catolice din acel loc”. ,,Sfantul Sava a fost inecat in raul Musei (..).
Unius Soranus , conducatorul Scythiei , |-a transportat in tara romanilor si l-a ingropat in
Capadochia” ( Vasile cel Mare, Epistole , CLV, CLXIV,CLXV ceruse moaste de martir ).
Aceste lucruri sunt de altfel foarte cunoscute , dar am tinut sa le reamintim , lucruri sunt de altfel
foarte cunoscute , dar am tinut sa le reamimtim , pentru cad documentele ne aratd continuarea
legaturii cu Biserica din Capadochia, de unde au venit aici si In general din Orient foarte multi

misionari.

Avand in vedere influenta provincilor estice ale Imperiului ( Capadochia etc ), ar ramane
intrebarea referitoare la termenii crestini din miba latina de la nordul Dunarii. Daca ne punem si
problema originii populatiei autohtone de aici, consideram ca aceasta din urma era deja crestina
( a se vedea termenul ,,biserica” basilica folosit in secolul al IV-lea ) atunci cand misionari de

limba greaca si-au inceput actiunile de evanghelizare , cu rezultate printre alogeni .
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Trebuie sd remarcdm , de altfel , ca pana si la Roma limba liturgica a fost , pana la sfarsitul
secolului al 11-lea, greaca si in general Biblia s-a tradus din greaca , nu din armanica sau ebraica

veche?.

( Incid din vremea lui Ptolemeu al II-lea secolul al I1l-lea i.Hr.., cunoastem cd Vechiul Testament

—Thora fusese deja tradus in greaca ).

Persecutia pornita de Athanaric I-a silit si pe Wulfila sa fuga in sudul Dunarii , dar contactele cu
ofara gotilor” au continuat. El a ramas un intermediar intre goti si impdratul Valens (
Theophanes Confessor, Cronographia ). De altfel ,si la inceput , el a fost interpret intre goti si
Imperiu. A fost un erudit care a cunoscut mai multe limbi, a predicat in aceste limbi si a scris
pentru credinciosii daco-romani si goti ( Auxentius, Scrisoare despre credinta..) . Traducerea
Bibliei a facut ca, despre el ,autorii de epoca sa scrie cu admniratie, consemnand acest eveniment
( Auxentius, Scrisoare despre credinta..; Philostorgios, Istoria bisericeasca, 1V, 331 ).
Traducerea Bibliei devine posibild numai in contextul contactelor cu lumea civilizata , in a cérei

cultura si spiritualitate s-a integrat inca de pe vremea cand era talmaci al soliilor gotilor.

Tot la vremea lui Athanaric se referd si cele sase pagini ale scrierii Patimirea Sfantului Nichita (
Anacleta Bolandiana, XXXI ), de unde aflam ca si acesta din urma , asemeni lui Wulfila , ,, a fost
initia de episcopul Teofil , care a luat parte la sinoadele de la Niceea si Constantinopol”.
Stantul Nichita a fost autohton din stanga Dundrii, de vreme ce despre el , in Sinaxarul Bisericii
din Constantinopol ( sept., 15, 24-30 ) , se noteaza ca a fost ,,nascut si crescut in tara barbarilor

numiti goti , dincolo de Istru” afirmatie ce nu mai are nevoie de nici un comentariu.

In a doua jumitate a secolului al VI-lea si inceputul celui de-al V-lea a triit si episcopul Niceta

de Remesiana ( la aproximativ 30 de km de Naissus, pe raul Morava ).

In istoriografie, personalitatea si mai ales activitatea sa sunt controversate®.

4 N.Danild , Inceputurile traducerii Sfintei Scripturi pe teritoriul Romdniei :Biblia lui Ulfila, in Cultura crestind ,
Blaj, 1996, 2 nr.1, p.24-29
5> M.Simion, Primii crestini, Bucuresti, 1993, p 110
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Astfel, corifeii Scolii Ardelene i-au atribuit crestinarea tinuturilor nord-dunarene , el fiind
confundat cu Sfantul Nichita, cel martirizat in timpul persecutiei lui Athanaric®. Alti autori , ca

Radu Vulpe sau on Coman , i-au atribuit roulu de apostol al daco-romanilor’.

Vasile Parvan nu a considerat ca episcopul Niceta de Remesiana a fost misionar in tinuturile
nord-dunarene, iar Nicolae lorga arata ca rolul sau a fost exagerat , mai ales intr-o ,, Dacie fara

organizatie bisericeascd’®.

Mircea Pacurariu sustinea ca intre Remesiana si Dundre existau scaune episcopale ( Aguae,
Ratiria, Castra Martis si Oescus ), fiind firesc ca misionarii sa vind de aici , conform canoanelor
bisericesti®, idee pe care o gisim si la 1.D.Suciu *°. Acesta din urmi ajunge la concluzia ci nu
poate fi vorba de teritoriul Banatului . D. M.Pippidi!! indemna la o analizi corecti a textelor si a

situatiei de ansamblu ca nu a luat in calcul toate datele referiotoare la aceasta.

Concluzia lui este ca Sfantul Niceta de Remesiana n-ar fi pastorit decét pe daciii trecuti in drepta

Dunarii dupa retragerea aureliana si pe gotii veniti aici dupa persecutia lui Athanaric.

Analizand cele de mai sus , vedem ca informatii despre activitatea episcopului ne transmit
Ghenadie din Marsilia ( De Viris Ilustribus, XXII ) si mai ales Palinus din Nola ( Scrisori,
XXIX, 14).

Acesta din urma lasd sd se inteleaga cd a fost vizitat cel putin de doua ori de episcopul din
Remesiana, a doua oara Niceta probabil a venit pentru a-si prezenta rezultatele actvitdtii sale.
Paulinus din Nola I-a admirat foarte mult si nu credeam ca i-a dedicat un peom doar pentru ca s-a

ocupat de gotii arieni sau de dacii ce au trecut fluviul . In Poemul ( XVI1I, 17 ) dedicat lui Niceta

& Am incercat si intergdm activitatea episcopului in contextual istoric in E.S.Lifa , L activite de Niceta de Remesiana
el les problems de la propagation du christianisme dans son temmps, in Annales Universitatus Occidendatils
Timisienis , vol. VII, Timisoara, 1995, p.177.185

"' V.Parvan , Contributii epigrafice la istoria crestinismului daco-roman , Bucuresti, 1911

8 M.Picurariu , Istoria Bisericii Ortodoxe Romdne,vol.l, Bucuresti, 1992, p.133

9 N.lorga, Istoria romanilor , vol .II, Bucuresti, 1992, p.95, referitor la V.Parvan, Contributii epigrafice...

10 M.Picurariu,op.cit..,p.133

111.D.Suciu , Monografia Mitropoliei Banatului , Timisoara, 1997, p.30-31, idée preluatd si de D.Protase, Autohtonii
in Dacia , vol.ll, Dacia pdna la slavi , Cluj Napoca, 2000, p.88
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el afirma fara echivoc: ,, vei merge departe pana la dacii de miazanoapte”, ori inca din cele mai

vechi timpuri?, aceasta reprezenta stinga Dundrii , nordul.

In ceea ce priveste situatia de ansamblu a crestinsmului la sfarsitul secolului al IV-lea , ea a fost
prezentata in linii mari pana la sfarsitul secolului al IV-lea, ea a fost pentru teritoriul Romaniei

de azi, cat si pentru Imperiul Roman de Rasarit si cel de Apus , unde a devenit religie oficiala.

Referitor la daco-romanii trecuti in dreapta Dunarii dupa retragerea aureliana, se poate considera
ca s-a asezat prea mult ( cateva generatii ) , pana la sfarsitul secolului al 1V-lea, pentru a fi
crestinati. Ori, Paulinus din Nola nu a putut sa scrie un poem , doar pentru ca Niceta , s zicem ,
si-a facut datoria 1n limitele jurisdictiei sale doar pentru ca , probabil, a vizitat Italia. De
asemenea, conform poemului , este ca se poate de clar ca episcopul de Remesiana va merge la

dacii de la miazanoapte §i nu invers.

Despre gotii arieni venifi aici, izvoarele literare spun altceva. Astfel Theodoretos din Cyros (
Istoria bisericeasca , V, 30,1 ) nota, referindu-se la imparatul Teodosiu , ca acesta, ,, vazdand
multimea scitilor ( gotilor-n.n ) pescuita de navodul arian , ndscoci si el mijloace pentru a lupta
impotriva §i a gasi o cale de pescuit . Pundnd pe cei care citeau dumnezeieste proorocoro , le
dadu o singua biserica si prin ei captiva pe mulfi dintre cei rataciti”. Acelasi autor mai afirma
apoi despre imparat ( Istoria bisericeasca, V, 30, 2 ) ca . el insusi , venind des acolo ( € vorba
de biserica coloniei gotice din Constantinopol ) rostea cuvdntari , avind ca talmac pe unul care

cunostea amdandoua limbile”. Aceasta trebuie sa fi fost solutia la problema gotilor arieni.

Bun cunoscitor al istoriei bisericesti , Mircea Pacurariu®® face apel la canonul 2 al Sinodului al
I1-lea ecumenic , care prevedea ca: ,, episcopii sa nu-si intinda jurisdictia asupra altor biserici
in afara de dioceza lor”, precum si la alte canoane care-i opresc sd-si exercite puterea sfingitoare
pe teritorii strdine ( adoptate la Sinoadele din Antiohia, Serdica si Cartagina etc. ) .Acelsi autor
se referd insa si la incercarile Romei de a se impune , in derimetrul Constantinopoluilui , spre est

si chiar porneste zona Illyricum , fara a incerca sd faca vreo legatura.

12 D.M.Pippidi , Contributii la istoria veche a Romdniei , Bucuresti, 1967,p.497-516
13 In corespondentd cu cele de la miazdzi am ales primele atestdri in acest sens datate in secolele VI-V 1.Hr; Hecateu
170- 171, crobizi ; neam la miazazi de Istru , trizi;neam la miazazi de —istru.
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In urma diverselor conflicte, in 437, Illyricul a fost pierdut definitiv de Roma , dar controverselor
au continuat . In 531 , un episcop , Teodosie , prezenta copii de acte de autenticitate indoielnica

ce prevedeau drepturile Romei in Illyricul oriental*.

Daca Roma se afla in concurenta cu Contantinopolul , pentru zonele apropiate , este limpede ca
ar fi dorit sa-si extida influenta si abia in 451 , Sinodul al VI-lea de la Calcedon a recunoscut

oficial demnitatea de patriarh in Biserica.

In acest context putem presupune ci Niceta de Remesiana a vizitat Italia cu anumite scopuri ,
pozitia lui fiind mai apropiata cu mult de Roma decat de Constantinopol . O dovada in plus o pot
constitui cele sase carticele de invatatura ( Libelli instructiones ) , despre care ne informeaza
Ghenadie din Marsilia ( nu s-au pastrat integral ) . Ele sunt scrise in limba latini nu greaca®®.
Autorul nu a fost singurul cleric din zona Dunarii de Jos ce a vizitat Roma. Ioan Cassian sau
Dionisoe cel Mic , originari din Scythia Minor, dupa ce au vizitat Roma, apoi Marsilia ,celalalt la

Roma®.

Revenind la subiect , Paulinus din Nola mai afirma in poemul sus amintit: ,, acum bessul mai
bogat prin valoarea muncii sale/se inalta :aurul pe care-l cauta/inainte cu mana in pamant/il
culege acuma cu mintea din cer”. Citatul se poate compara foarte bine cu un pasaj din opera lui
Niceta, care arata ca lucrarea predicatorului este ca munca minerilor ce separa metalul pretios de
mal. Nu se poate nici nu avem de gand sa punem la indoiala faptul ca episcopul de Remesiana a
fost un bun conducétor spiritual al bessilor din sudul Dunarii. Despre acestia Paulinus din Nola
afrima separat ( Poemul, 205 ) : ,,cdci iata besii, napraznici prin pamanturile/si sufletele lor §i

mai aspri ca zapezile/au ajuns ca niste oi §i sub indrumarea ta/se imbulzesc spre lacasul pacii”.

Activitatea lui Niceta pritre bessi , renumit talhari , dar si mineri cu experiantd ( asa cum se si
face aluzie ) va fi fost rodnica.: "Muntii inaccesibili mai inainte ,salbatici/orctotesc acum tdlhari

prefdcuti in monarhi” ( Poemul, 220).

14 M.Pacurariu, op.cit., p.133

15 Ibidem ; M.Sesan , Illiricul intre Roma si Bizant , in Mitropolia Ardealului ;an.V, 1960, nr.3-4 , p. 202-204

16 \/ezi Niceta de Romesiana,De Psalmodiaebono,Bucuresti,1931; Klaus Gamber ,Niceta von Romesiana.Intrsuctior
at compotes.Frusch .chrisstiliche Katechesen au Dacien, Textus Patristici et Liturgici quos edit Istitum Liturgiucum
Ratibonese, fasc. I, Regensburg , 1964 ofera informatii despre “Libeli instructiones”
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Nici unul insd dintre episcopiii din Dacia Ripensis sau Dacia Mediteraneea, unde se afla
Remesiana ,nu au vizitat Italia in scopul de a merge mai apoi in misiunile pana la ,, dacii de

miazanoapte”.

Este foarte posibl , de asemnea , ca la inceputul secolului al IV-lea regiunea Banatului sa fi fost
sub stapanire romanil’. Se mai poate afirma si ci , dacd Sfantul Niceta n-a ajuns aici cu
sigurantd trebuie si fi ajuns ucenicii sdi®. Oricum , Paulinus din Nola ( Poemul, 205 ) afirma
despre epsicopul de Ramesiana : ,, toate tinuturile de la miazanoapte iti zic tata: ,,Te Petern dicit
tota plaga borae/Ad tous fatus Scythia mittlagatur /Et sui discorse fera te Megistro/Pectora
ponit/Et scythia mittlagatur/Et sui discorse fera te Magistro /Pectora ponit/Et Getae currunt , et
entergue Dacus/Qui colit terrae medio vel ille/Divis multo love polleatus /Aecola riplae/Orbis in
muta regione per te/Barbari discunt resonare cristum/Corde Romano placidamque casti/Vivere
pecen”.Misiunea lui ni se pare cu atat mai usor de inteles , cu cat traducem 1n continuare
cuvintele lui Paulinus din Nola: ,, si barbari se invata a rasuna in gurile lor numele lui Hristos (
asa cum am afrimat mai sus) , cu inima romanica/” ( s.n. ) nici unul dintre episcopii sud.dunareni
nefiind pomenit sa indeplineascd o muncd de misionarism de o asmenea amploare. Limba latina
a ajutat la succesul actiunilor lui niceta de Ramesiana, care s.a facut inteles inclusiv de locuitorii
nord-dunarenii. ( Unii vor servi, nu peste mult timp , drept interpreti intre huni si Imperiu
prsicus Panites , Ambasedele,p.96, 105 ). Referindu-se in cateva randuri la epsicopul din Dacia
Mediteraneea, Eugen Cizek mentioneaza ca: a desfasurat o intensa activitate misionara ca preot
si episcop , pe ambele maluri ale Dunarii. A alcdtuit tratate teologice , predici si imnuri , cu o

anumita virtuozitate”!® .

Pe langa toate exemplele enumerate mai sus, ar putea fi si multe altele. Ele confirma influenta

deosebiti a Imperiului in tinuturile din stanga fluviului. In decursul secolului al IV-lea, religia

17 A se vedea in acest sens cap.lll; I.Coman ,Scriitori bisericesti din epoca strdaromand ,Bucuresti , 1979 , p.217-
267.loan Cassian, p 268-280-Dionisie cel Mic ( exguus) in Studii teologice, 1993 , 45,nr.3-4,p.125-129 ;Gabriela
Cornea,Sfintul loan Cassian scriitor patristic din Scoala de la Tomis, in Analele Dobrogei, 1996, 2, nrl, p.130.13
etc

18 | .D.Suciu ,Monografia Mitropolie Banatului ,Timisoara, 1977, p. 31-32; |.Rotaru O Istorie a literaturii romdne,
vol.l, Galati, 1994 , p.32

19 E.Cizek , Istoria literaturii latine , vol Il Bucuresti , 1994 ,p.807
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crestind a ajuns un factor determinant in celilalte domenii ale vietii sociale?®, iar misurile luate

in acest sens in Imperiu au fost receptate si in teritoriile Romaniei de azi.

Dintre toate legile din vremea lui Iustinian ,novella XI, care se referea si la unele teritorii nord-

dunarene , a fost elaborata in limba latina celdlalte erau Tn limba greaca .

Pe la anul 545 , in contextul bizantine la nordul Dunarii ( Procopiu din Cezareea, Despre
razboaie , VII, 7-21; VII, 31-36 ) a fost capturat de un slav ( ant ) probabil care stia atat de bine
limba latind incat 1i putea pacali si pe romani ,dandu-se drept generalul Chilbudios. El n-ar fi

putut invata de aici aceasta limba decat de la populatia authtona romanica de aici.

La sfarsitul secolului al VI-lea , Teofilact Simocata ( Istorii , Il, 15, 9 ) a consemnat si cuvintele
»torna torna” , la care Theophanes Confessor a adaugat apoi cuvantul ,,frate” folosit in secolul

al Vll-lea in armata.

Expresia ,,torna ,torna” constituie unul dintre cele mai elocvente exemple referitoare la limba

veche romaneasca.

In aceeasi lucrare s-au facut referiri si la evenimentele petrecute la asediu orasului Tomis ( anul
600 ). Atunci cand romaniii sarbatoareau Pastele , hanul Baian le-a trimis ,,din belsug cele de
trebuinta pentru trai”. Theophanes Confessor inspirandu-se din Teofilact Simocata ( VII, 13.5)
afirma ca ar fi fost vorde de ,,400 de care cu bucate” conlcuzia fiind ca Hanul Baian nu ar fi
avut de unde sda dispund de o cantitate atdit de mare de bucate decat de la populatia

autohtona.Citind lucrarile celor doi am concluzionat cd Theophanes a adaugat unele lucruri .

In afara celor enumerate de noi mai sus, mai exista, bineinteles, numeroase dovezi a caror studiu
ne conduce la concluzia o multime de dovezi referitoare la crestinismul nord-dunarean sunt

legate si de latinitatea autohtonilor.

BIBLIOGRAPHY:

20 Este un lucru foarte important ,in legiturd cu evolutia crestinismlui autohton in randul generatiilor urmditoare;
avem 1n vedere aici vechiu princiupiu de drept, valabil si astazi ;conform céruia educatia conteaza mai mult chiar
decat filiatia ( familial crestine ) . Astfel ,N. lorga , Istoria vietii bizantine, Bucuresti, 1974, p.68 a afirmat ca
incepand cu Valentian si Valens interdictia crestinilor ,de a se casatori cu pagani s-a extins si asupra obstilor
teritoriale nord-dunaerene
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